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SR Pre upotrebe

Tokom prve upotrebe mozda cete videti dim, to je normalna pojava. To

¢e ubrzo nestati.

SV Forberedelser infér anvéandning
Rok kan synas under den forsta anvéandningen. Det ar normalt. Det
upphor efter en kort stund.

TG Omopari 6a uctucgopa
XaHromu nctncopan aBeasa MyMKUH acT, K1 Aya AUba LWaBaf Ba UH
Mykappapw acT. MIH nac a3 gk MyaaaTy KyTox KaTb MellaBag,

TK Ulanysa tayyarlamak
Birinji ulanysda tlsse dorap biler we bu adaty zat. Bu gysga wagtdan
son ocer.

TR Cihazin kullanima hazirlanmasi
Ik kullanim sirasinda duman goérilmesi normaldir. Bu, kisa bir stire
sonra duracaktir.

UK MigrotoBka 00 BUKOPUCTAHHS
Mig Yac NepLioro BUKOPUCTaHHS MOXe ByT1 MOMITHII AWM, i Le
HopMasbHO. Lle Hezabapom NPUNUHNTLCS.

UZ Ishlatishga tayyorlash
Ilk marta ishlatganda tutun chigishini ko’rish mumkin va bu normal
holat. Biroz vaqgtdan keyin tutun yo'goladi.
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PHILIPS

Azur 8000 Series

DST802x

EN
AZ
BG
cs
DA
DE
EL
ES
ET
Fl
FR
HR
HU

User manual

Korisnicki priru¢nik
PbkoBOACTBO 3a NOTpebuTeNs
Prirucka pro uzivatele
Brugervejledning
Benutzerhandbuch
Eyxetpidlo xpriong
Manual del usuario
Kasutusjuhend
Kayttéopas

Mode d'emploi
Korisnicki priru¢nik
Felhasznaloi kézikonyv

HY
IT
KA
KK
KY
LT
Lv
MK
NL
NO
PL
PT
RO

Ogunwgnpdnnh dtiruwny
Manuale utente
8mdbdamgoamnb bobgmBdmgabgamm
ManpanaHyLubl- HyCKayblfbl
KonpoHyy4yHyH Hyckamacsl
Vartotojo vadovas
Lietotaja rokasgramata
YNaTcTBO 3a KOpUCTEHse
Gebruiksaanwijzing
Brukerhandbok

Instrukcja obstugi

Manual do utilizador
Manual de utilizare

RU
SK

sQ
SR
sV
TG
TK
TR
UK
uz

PyKkOBOACTBO Mosib30BaTeNs
Prirucka uzivatela
Uporabniski prirocnik
Manual pérdorimi
Korisnicki priru¢nik
Anvandarhandbok
Lactypw kopbap
Ulanyjy gollanmasy
Kullanim kilavuzu
MocibHnk KopwmcTyBaya
Foydalanuvchi go'llanmasi
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EN Preparing for use
Smoke can be visible during the first use, and it is normal. This ceases
after a short while.

AZ istifadaya hazirlanir
[k istifada zamani tlstd gordna bilar va bu normaldir. Bu, gisa
muddatdan sonra yox olur.

BG lMoproTtoBka 3a ynotpeba
Bb3mMOXHO e fa ce 3abenexu AMM Nno Bpeme Ha nbpsaTa ynotpeba u
TOBa e HopMasHo. ToBa LLie crpe cief KpaTbK Neprnof oT Bpeme.

CS Priprava k pouziti
Béhem prvniho pouziti se mize objevit kouf, je to normalni. Brzy to
vsak prestane.

DA Klargering
Reg kan veere synlig ved forste brug, og det er normalt. Dette opherer
efter kort tid.

DE Fiur den Gebrauch vorbereiten
Bei Erstgebrauch des Bligeleisens kann Rauch entstehen. Dabei handelt
es sich um einen normalen Vorgang, der sich jedoch nach kurzer Zeit
einstellt.

EL Mpostowpacia yla xprion
MTMopel va eupavIoTEL KATVOG KATA TNV TTPWTN Xprion. Auto eival
HUCLOAOYIKO. AUTO TO GAVOUEVO OTAPATA PETA aTtd Alyo.

ES Preparacion para su uso
Es normal ver humo durante el primer uso. Dejara de ocurrir al cabo de
un rato.

ET Kasutamiseks valmistumine
Esmakordsel kasutamisel voib eralduda suitsu, kuid see on normaalne.
See kaob mdne aja méddudes.

FI Kayttéonoton valmistelu
Ensimmaisen kdyton aikana voi ndkya savua, mikd on normaalia. Tama
loppuu vdhan ajan kuluttua.

FR Avant utilisation
De la fumée peut étre visible lors de la premiere utilisation. Il s'agit d'un
phénomene normal. Cela cesse apres un bref instant.

HR Priprema za uporabu
Prilikom prve uporabe moze se primijetiti dim, $to je normalno. To ¢e
ubrzo nestati.

HU El6készités a hasznélatra
Az elsé hasznalat kozben elképzelhetd, hogy fust jelenik meg, ez
normaélis jelenség. Ez a jelenség rovid idé alatt megszUinik.

HY Lwhiwwwunpwuwnnid
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IT Preparazione per l'uso

Durante il primo utilizzo si potrebbe notare del fumo, & normale. Tale
fenomeno e destinato a scomparire in poco tempo.
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KA 833mboygbgdmo dmddowyds
30fM39amn godmygbgdnbob dgndmgds onbosbma mMorgdmn o b
BmfMdsanymns. ab 3mdo bobdn gogfado.

KK ManpanaHyfa panbiHgay
YTIiKTi anfal peT nanganaHfaH Kkesge wamasbl TYTiH WbIFybl MYMKIiH.
by a3 yakbITTaH KeniH Xofanagpl.

KY KonpoHyyra naspaoo
BVpUHYM KONZOHYYa TYTYH KPYHYLY MYMKYH, 6y KaauMKm
KepyHyLL. A B1p a3gaH KUAKH XXOroyn KeTeT.

LT Paruosimas naudoti
Naudojant pirma karta gali pasirodyti damu. Tai yra normalu. Netrukus
jie dingsta.

LV Sagatavosana lietosanai
Pirmas lietosanas reizé var but redzami ddmi, un tas ir normali. Péc
neilga laika tas parstas klpét.

MK NoproTtoBka 3a ynorpeba
Mpn npsaTa ynoTtpeba Moxe Aa ce 3abenesxu Yag, Ho Toa e
HopMasiHO. YaaoT ncyesHyBa no KPaToK NepUo.

NL Klaarmaken voor gebruik
Bij het eerste gebruik kan er rook ontstaan. Dit is normaal. Dit zal vrij
snel verdwijnen.

NO For bruk
Ved farste gangs bruk, kan det hende at du ser reyk. Dette er vanlig.
Dette gir seg etter en liten stund.

PL Przygotowanie do uzycia
Podczas pierwszego uzycia moze by¢ widoczny dym. Jest to zjawisko
normalne. Zjawisko to ustanie po krétkiej chwili.

PT Preparar para a utilizacdo
E possivel que veja fumo durante a primeira utilizacdo. Isto é normal.
Isto deixa de acontecer passado pouco tempo.

RO Pregatirea pentru utilizare
In timpul primei utilizari poate sa apara fum. Acest lucru este normal.
Acest fenomen Tnceteaza Tn scurt timp.

RU Moprotoeka npubopa k pabote
Bo BpeMs nepBoro UCrnosib30BaHNs Bbl MOXETE YBUAET [AbIM; He
BOJIHYMTECh, 3TO HOPMaJIbHO. BCKOpe sIBNeHNE NCUEe3HET.

SK Priprava na pouzitie
Pocas prvého pouzitia méze byt viditelny dym, ale ide o normalny jav.
Po kratkom case to vsak prestane.

SL Priprava pred uporabo
Pri prvi uporabi se lahko vidi dim, kar je obicajno. Ta pojav ¢ez nekaj
¢asa izgine.

SQ Pérgatitja pér pérdorim
Mund té shfaget tym gjaté pérdorimit té paré dhe dicka e tillé éshté
normale.
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Temnepartypa: +0°C - +35°C
OTHOCUTENbHAsA BNaXHOCTb: 20% - 95%

KATl\AoccbepHoe naenenue: 85 - 109kPa /
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220-240V, 50-60Hz
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| caHaTTbl acnan

WNHOoHe3vana xacanfax

Cakray wapTTapsbl, nanganaHy

Temnepatypa: +0°C - +35°C
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